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BOZO OOIRiIĆ 

IMENICKI SUFIKSI S INICIJALNIM C 

Sirps:koh'l'.'va:ts:ki jez:iik :POzmaje de1setaJk siwfilikisnih moll'lfema .oiJ1a je 
formama kai!'1aikteristika iniidjailno č ,selmn.damn1og pe>rijeklla. Ovo č rušlo 
je u sas:taiv .izvjes:nih rsufi~s:a :pa S'U rtaiko d!01b:iivooi tVJOlflbeni rOlrmanti kaio, 
npr„ -čanin {is:p. MairliJbor-čanin), -čica (stman-čica), čina (pivo1Z1oc-čina) i 
.sl. U 1ovtim slo.fon:im fomnrunitima Jaiko su vidlji'Vi 1osn·owii SIU.filks.i -anin, 
-ica, -ina. Šta pcr:edstavU:j·aju ·o!Vii 1sufikisd. sa i:nllioijallnim č? Jesru li to sa­
m01sta1ni .sufilks:i ili 'V.airiljante 1o:snorvnih su~iiksa? Ka'kio su nas·taili d. ilmkva 
1m je µriodulktivniost? 

S~i sfo·ženi :sufiik1sfil sa inklij>aliruim č nasfahl su na isut 111Jaičiln - pl!'li:v­
liačenjern chje[·a 1os:novinske mo1r.fome sufiiks!J.'lloj moll'fern.i.2 flriViUčeni dio 
osno1vmsk·e morfeme jesrte :zapiJ'.'a'V10 ovo se'kundacr:n:o č3 ikoje je 111astai1o kao 
rezllllltait glasovnih ;pil'lomj·ena rn:a sas1Jaiv1ku dvHu itiv.Oll'beni.th moirfema, os­
nove 1i 1surfiksa. Do .ove gla:so1vne izmjene dolazifo je samo· •onda ikada se 
·01sno1v:a zia ·tvorbu zav;ršavafa na sug:Lasniike k li. c, :a isru:filiks po.č-injao sa­
moigJa1s:ndJkom i ili sonatom j. Derivati majčica 'i curica !I'aizlikuju se jedi­
no 'U prisustV'll alternacije kič u p.tvio.g deini.vata, a :sufiks je isti - -ica. 
P1rdmjer stvarčica nema lllii alternaciju kič, nii alternaciju clč, a ipak je 
pcr:11sustv;o se:kundarnoig č 101čig.ledni0. Sada j1e jasno da je mo1glio do6i, i 
dolazilo je, do 1samosta1:ne upo.1Jre:be sufiik:sa -čica, 1lmo i dcr:uglh sufiksa 
s !inicijalnim č. 

U 1graimatika1II1a našeg jezika ,za.paža se 1Prilsrustvo. nejednaikog broja 
s'Ufilksa s ·inicijalI11Lm č, što odražava iraziHčrite sta1Vove g.ramatičaira u 

1 Običnio se smatra da pojmu složeni sufiks, odnosno izvedeni sufiks 
nema mjesta u sil!lhronij.i u ollllim slučajevima kada takav format ima i dalje 
isto =ačenj.e kau i prosti sufiks. (Isp. E. A. Zemskaja, Sovremennyj russkij 
jazyk, siovoobrazovanie, Moskva, 1973, na str. 136). Međutim, ništa ne se kaže 
o .s1učajevjma kada je pro.sti sufiks višeznačan, a sle.ženi ne. 

2 Ovakav proces •o·značava se terminom atr.akcija. (V. R. Simeoo, En-Oi­
k1oipedijski rječnik lingvističkih naziva I, Zagreb, 1969). 

3 U .ruskoj literaturi ovo se č naziva interfiksom (Isp. Slovoobrazovanie 
sovremennogo russkogo literaturnogo jazyka, Moskva, 1968, na str. 30). 
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oMom ip01giledu. Talko ikiod Leiskina4 u sp:ilslku sufik:sa nalazimo samo -če (a 
-čić JU ioikviilru itačike 10 siudirk:su -ić), kod M. Stevanavi1ća5 nalazimo lbaiklođe 
-če, ali i -čić kao varijantu isu1filksa -ić, dolk kold T. Maireti6a6 dolazi či'-
taiv ni'z l()IVih suffksa: -če, -čić, -čica, -čina, -čurina, čađ. U najl!lovijoj gll"a­
matri.d g1rupe autora iz Z.argreiba,7 zapa~ajJU se: -če, -čić, -čica, -čina ii 
-čanin. 

Većina 1gramatič:aira, dalkle, ove suifi:kse :p.o.9maJtl'!a 'kao samotStaJine su­
fikse (mada i!h kao takve ne iregdistrruju SJVie). 

Sufiks -če 'reg.i:sto:'U'ju ,sive spomenute ,~amaitilke, aili samo Maretić 
i Lesikrl:n io:bjaišnjavaju njegovo piorijelklJo. ,zarp.ravo, sastavni e[emeniti ovoig 
.sufi1kisa mo1gu se rut'V'rditii jedino etimofogiisanjem.s SamositaLnoj upo1lrebd. 
OMog sruđ:itksa prethodile su fommacije tipa djevojče, momče, jedinče i sl. 
u iko·j1iima nailazimo ailternaciju kič, 1odno1sno c/č kao posljedicu glaso'V'!lJli.h 
ip:r.oimjena na :siasitavku osniovms:ke (djevojk-, momk-, jedine-) d. sufilkisne 
modeme (-e). Oda,v:de se izldvojio sufiks -če ~ počeo samostalm.10 upO'llreb­
ljavati u deri'vatima .sa 1osnovom ~oja nije imala iinalnog iglaisa k, od­
niO'sno c ikaio u primjerima itipa: bivolče, golupče, jelenče, konjče, maj ­
munče, pastirče, popče, prozorče, ciganče, šeširče dtd. 

Sufiks -čić se !kao samostalan sufiks lizd'Vajfo iz :ofbraizoivanj-a tipa : 
lančić (lanac), člančić (članak), brčić (brk) i sl., .gdje je u woribenom 
p-Docesu do1š.1o do stvaranja aHernacije k/č, odnosno c/č. Nov,o:nas.tali for­
marut -čić javlja .se u mrno1gfan deriva,tima, 1kao, npir. : gavrančić, golupčić, 
kestenčić, kazančić, kaplarčić, lupeščić, noteščić, obraščić, prozorčić, tr­
buščić itd. Sufiks -čić 1ostao je i dalje JU istom semantičlrom [po[ju, tj .. 
nj ·~me 1se ibvo1re deimitnutivii, a dol1azi ii na iste osnove kao primairmi sufiks 
-ić. Širrenju 1sefoundairnQ!g sufiksa doprimjela je njegova đed.noznačnost, 
nj•egova specijali?Joivanost u ovoj semantičkoj oblasti (Sufiks -ić je vi­
še:i'lnač:an Š<J"Jo se vi1dii iz pirimjera: brodić, Marić, bratić, plemić, brzić i 
sl.). 

I sufiks - čica JUčes1Nuje ·u tVlorbi demi.nwtiva, 1a i 111mstiao je, ipil'iln­

cipsiki, na istd. način ilrno 1S1uf1ks -čić. Izdvoijđ.o se dz o'brai?Jovanja kao što 
su majčica, knjižica, kolijevčica, i sl., tj. ,iz ohra2lovanja ru kojiima <se jav­
lj·a ·paJiafa.lizilrana ·osnava. Za <razliku od sufiksa -ica, ikoji je v,i;šeznača.n, 
sufilks -čica u:čestviuje jedino- u tvo1nbi deminwtdva imotivil"aniJh imelllica­
ma ženslfoo1g II'loda šfo 1je doprinijelo njegoivi0m ·opstaruku 1i 1m1artnod p;:riodUJk-

4 A. Leskien, G?lamatik der serbo-kroatischen Sprache, Heidelberg, 1914, 
str. 588. Iako u spisku nema sufiiksa - čić, na str . . 269, Leskin eksplicitno ka­
že da se on samostalno upotreblj1av.a i za .to naviodi. p11imjere kao bostančić, 
kamenčić, obraščić i sl. 

5 M. Stevanović, Savremeni srpskohrvatski jezik I, Beograd, 1975, str. 
653; M . Stevanović i posebno razmatra sufikis -ić, (-čić/ u .filai!lJku: Deminu­
tivi s nastavkom -ić li -čić/, NiaiŠ jeziik, III, n. ·s., str. 6-<ll. 

8 Tomo Maretić, Gramatika hrvatskoga ili srpskoga književnog jezika,. 
Zagreb, 1963, str. 690. 

7 Priručna gramatika hrvatskoga književnog jezika, Zagreb, 1979, str. 
528. 

8 Ovia.j se .sufiks iz savir.emene pernpektive ne osj.eća složenim pa stoga 
i nije čudo što neki nauoniJCi izvede111icama •sufik1som -če smatraju I one tipa 
djevojče, momče, •i one -tipa bivoLče, ormanče (·iisp. M. Stev-anov.ić Savremeni 
srpskohrvatski jezik I, str. 533, i S. Babi.ć, Tvorba imenica na -če, K.njdžev­
nost i jeztk 2, Beograd, 1970, str. 202-207; Priručna gramatika hrvatskoga 
književnog jezika, s.tr. 248). 
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tirvn101Stri. Isp. p!'imjere u kojima se 101gtleda nj,egova sacrnO'Stailna tvOll'lbooa 
funllroiij'a: grančica (grana), stva1rčica (stvar), cjevčica (cijev) i td. 

Sufiks -čina j,e veoma JP!IOldlulkltitvain a1U1gDneni1Ja1ti.'Vll1li Slllfilks što 
se vkl:i liiz !pirimjera kiaJo što su: budalčina, boemčina, bizgovči­
na, gorvedarčina, druga·rčfoa, kapetančina, ka1luđerčina, 1oožun.či­
na, koferčina, kookarčina, bo.povčina, lažovčina, mangupcma, ma­
jorčina, namćorcma, oficirčina, pa·suljčina, pdkirčina, poganči­
na, prozorčina, rupčina, siekir,čina, soldač.ina, samčina, somunči­

na, tiganjčina, fakinčina, čobančina, šamarcma, spi3uncma itd. 
Mairet:iić (tn.. d „ istr. 3118) ik>OillStaituje da se •Ol\1laj 1sudii!ks naJ.azi samo u ne­
i!mllik·o iriječi, naivodeći p!'i toon ove: boleščina, cjevčirva, čarapčina, maš­
čina, ponjavčina, zubunčina. Očdito je, međutim, da je 1dainas orva:j sufiks 
veoma ,pr>odulktivain ·i vrlio piI"01docr1ain, \Šibo je 'PI'lije svega ll'eZ'llilta:t jedn10-
~aičnl{)'s11li il1!jego1ve (nj~me se :ware jedmo augimenta:tiivi), dioik je pros·1li 
ISUfiks -ina v1šezna1čain. Si111fiiikis -čina iZJdVlojen je diz 10ibl'laizoivanj1a tipa haj­
dučina (hajduk), starčina (s.tarac), magarčina (magarac) gdje je na sas­
taiviku os.novinsk,e m01:r!feme 1i 'S'Utfilksa -ina došlo dio stvairainja ai1ternadij•e 
kič, 01diruosnio c/č. 

Sufiks -čanin je !ka!O i ios tailii sumi!ksi 1oive 1g1I"lllpe inastao prviolbiillllo ka·o 
fonetskia vairitjanta ;srnfiikisa -(j)anin pO!sJ.ij,e irn:mova na k i c.9 Učestvuje u 
,tJvOlrib'i 1e1mii,kia g<o!toMo u 1siv'~m sJ.:01v. jeziidma, al'i je u natUJCli Il/}eg~ova sa­
mositalno!st 1osporavana. Taikio je u II'US!lmm jezikiu dlož~v.iio jalku 1e~an­
z:iiju !i!a.J.w je nailazio na žes1t01ku i0S1udu pojedinih lingvista. I u sirpskohr­
vaitsllmm jezi!ku SIU':filks -'Ča(Thin se Jalkio pmš ill"io, all:i rtelk u nov1:ije w<i:jerrne (u 
pmšlosti j-e :b]o veoma rijedalk). ,Š]renje ovo1g sufiksa uzmkiovaino je njie­
go•v-om jednrn:zma·čn10.š6u, 'V'elilk:Oim rdozom !l'egu1aim.aisti u tvorbi ženskih 
etni!ka na -čanka prema muškilim na -čaindn (Zaigrrepčainka - Za1gll'eiprča­
nlm), ia pog,odan je i iiz morfioniofoških l!'azloga jer s e nj.egiov;om u,po.tre!bom 
m01gu izihje6i 1s'Ug!Las'll!ičke .ailtemaoije. (Ta!kio je od topcmima KLO!k iposivje­
do1čen etinik Klokčanin, 1čiime •je :iJ:zJbegnufa. alternacija kič). Ovaj f1or­
main·t po :prav.ilu dolazi nai :sonatske 1osnorve ra II'ij.eftkio tviol'li ·etn1ke od stra­
nih toponima.10 Njime se 1priJe svega g1raide etnici ro1jim01I11ima gdje oin po­
tisikuje .sufiks -ac, ·koji, ipa!k, 101S1taje i dalje 1osnovini sufiks ·za :bvoll'lbiu et­
nika od naZl~va tel'lilt01rijalnio- acLm:in.istratiV111ih jedinica.11 

!Arimjeri etrukia l!la -čanin iveoma su bll'lojtlli: Atinčanin, Berlinča­

nin, Bijeljinčan'in, Bjelovarčanin, Borovčanin, Valpovčanin, V1ukovar­
čanin, Gajčanin, Daruvarčanin, Drvarčanin, Đakovčanin, Krapinčanin, 
Klokčanin, Mariborčanin, Ozaljčanin, Prijedorčanin, Pribojčanin, Prozor­
čanin, ProkupčaninJ,, Sestinčanin litd. 

0 Ima tumačenja da je suf.ilks -čina .naistaio p11oširenj1em, poj ačainjem su­
fiksa -ac, kojim se takođe grade etnici. Mi<sE se, n.ai1me, d a je od etnilka Zag­
rebac, Dubrovac dodavanjem suifksa - janin dobiveno današnje Zagrepčanin, 
Dubrovčanin (isp. M. Stevanovi<ć, n. d. str. 497 d D . Bo:ranić, Pravopis hrvat­
skoga ili srpskoga jezika, Zaigreb, 1926, na str. 69) . Ovo llllije nemoguće (tak­
v ih pmši.rlva nj;a u jezik:u ima), ali mi, i(pak, m~slimro da je ovaj sufiks izdvo­
j,en iz obm2lovianja rtiipa Iločanin /Ilok/, Karlovčanin (Karlovac). 

10 V. S. Barhić, Tvorba etnika u dijalektima i u hrvatskom književnom 
jeziku, Onoma•stica Jugoslavica, 6, Zagxeb, 1976, s.tr. 145-185. 

u Isto, str. 163. 
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Ovaj se sufilks ;po pl'lodUJkitiVIIlooti ne moiže 1ravnopriaivnio nosiiti sa 
sufilks.i.ma -anin :i -ac, aH je sivakaiko pradulkti.V!arn ii. sve viiše u 11.lp-Otrebii za 
tv101I'lbu e•tnika. 

Sufiks -čurina, \kakio stm10 ividj1eld:, navodi samo T. Maireti:ć12 i pot­
wđuje jedinim :primjer.om maščurina. Ovaj sufi;ks je neprodiuktivarn i 
saisiv·ilm je cr:aZ'UJ!Il1jivo što. .ga g.ramati:ka, a ni. •piose!bn:i TadJQIV.i ne regtst1ru­
ju. fadvojio se 1iz obrazioivanja kao št-0 su ruču.rina (ruka) i ptičurina (pti­
ca), .gid:je nalaizimo aiLtemacije kič i c/č. 

I sufiks -čad kao pooeban SU!fiks naivodi 1s:amo T. Macr:eti!ć. 13 Nije re­
čene m:i1gdje .i.z čega je sataviljen, mada je rilo sasvim jaSIJ10: -če+-ad. Isp. 
pi:r.innjere: Arapčad, Bugarčad, varoščad, .krmčwd, latinčad, pasti'l'čad, 
ropčad, siročad, srpčad li.td. Za sve IO'Ve iizvede:ruioe moiže se k!aio OSIIl!O'V'ins­
ka motrfema •utvrditi izvede!llic:a na -če ~oja znači mlado 1čelj:ade ili mla­
du živo1tiinju, daikle: Arapče, pastirče, krmče .itd. To lbi iZillačiJo da je ne­
pravHnlO :radv.aj:alti su:liiiks -čad lkao samostailan, jer ion ibo :ne moiže biti. 
Naiime, 10 rnjeg1ovoj lbi se samootalnooti moglo gov-Oriti jedirnJO ako bi b ila 
potivcr:đena i:zvedenfoa na -čad sa 1osrnQIVIOUll koja :nije izv·edenica na -če. 

Takav primjer Illije :potvirđen. 

Osim ovdje navedeniih, marnje 1illi v1iše produktiV'Illi:h siu:fik.sa sa in:i­
cijaiLnim č, u ilii.te;raituri se sreću i drug.i, rnepmdUJkrtilVllli s:urliilksi, ugJaivnom 
po1kirajillnslkiog Jkai:raktera. T:akV:i siu sufilkstl. rza tiviolrlbu etnika m. i ž. mda 
kioje :rua'V'odi S. Baib.iJć:14 -čak u 1kiajkavskfan 1govoirdima (Belevčaik - Be­
leivići, OčUJI"ča:k - Ooora, P.ožmnčak - J>,ožun d. sl.), -čamac (Kanneručanac, 
Kirapiinčanac, Siverčanac), -čančanin 1(Kamenčančarnin), -čar {OrečaniaaT 
- C11ečan); -čakinja (Kamenj1čaklinja), -čari.ka (K.remešaanka - Kremeš, 
muški etnik Kjreme!Šlija, Kutjev·čanlka - iKutjeVIO, m. etillik K'Ultjeivac, 
-čica (Ježev.čiica - Ježevo, m . etn.ik Ježeivljand.n).1° 

Za sve ;oivdje navedene sekW1.darne dmeničke· sufiikse sa d!llicij alnim 
č kiaira:ktei:r,iistiiČlllo je da 1ostaj1U u semantičlmm p~ju u kome su se ii foir­
milraJd, što ih čws•to veže .za osnOIVJli sufilks lkiojd je ,j prd.vukai0 seibi dio 
osniovinske modeme. Javiljaju se jedino u tvom etnika i d.mernfoanna .rub­
jeiktivne ocjerne. Iako IS'U neki ·od njih dosta piroduktivni, đ,paik se po prn­
diu.Mivnosti ne mogu mjeriti sa osnovnim sufiksom. Svoj.om samostaanoš­
ću s pravom ulaze u tv·o:I1bemi si:stem S\l"PSlmhrvatslrog jeiZika. 

NOUN FORMING SUFF·IXES WITH INITIAL C 

Summ .ary 

We deal with formatiicm 1suffixes of 'Seoondairy or1gl1Il in this artLcle 
which iis not :regularly menti'Dned dn the gram:rna•rs of Serbo-Croatian. 

These 1are suffil:ioes like -če, -čić, -aica, -čina, -čain.Ln, -čurina, -čađ etc. 
They have been formed after the p.rimary suffix had arttached to it a secon­
da:ry C belong.il!lg to the stem morpheme. Having in mind the i.ndependence of 
these suffixes, the auth!OII' dassi-fies them into the fo=ation sys tem of the 
language and theire is nio justification in leaving them out. 

12 N. d., str. 318. 
rn Isto, str. 317. 
14 N. d., str. 166-167 i 180. 
15 Ove sufikse posebno 1r1e anaHiziramo jer su, ruglavnom, slabo pooduk­

tivm.i, lbolje re6i neproduktivni, ogr·aJI11iičenog 1su uipotrebnog dometa i većinom 
nie uJiaze u knjižeWli jezik. 
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